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15 Busca Primero
SEEKYE FIRST Irregular

Seek Ye First

z

*Se puede cantar la tercera estrofa como estribillo.

The third verse may be sung as a refrain.
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Estrofa 1 (original): Karen Lafferty Karen Lafferty

Estrofa 2: anén.
Tr. al esp. anén.

Arr. por Charles High

Texto y misica © 1972, CCCM Music, admin. por Maranatha! Music ¢/o The Copyright Co.,
y Maranatha! Music, admin. por The Copyright Co.
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21 De Colores

All the Beautiful Colors
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Acomp. por Alfredo Morales, FS.C.
Acomp. © 1987, WLP
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24 El Fuego Cae, Cae

The Fire Descends
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25 En la Paz de Cristo

ESTRIBILLO

In the Peace of Christ
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35 ]erusalén Jerusalem
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*Durante la Cuaresma, se puede cantar este canto usando “Hosanna” en vez de “Aleluya” dondequiera que ocurra.
During Lent, this song may be sung using “Hosanna” instead of “Aleluya” wherever it occurs.
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76 Hivnos Y Canros / HyMNs AND SONGs
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Acomp. por Don Salmon
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Acomp. © 1987, WLP
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144 Hivnos Y Cantos / HYMNs AND SoNGs
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66 Una Mirada de Fe One Look of Faith
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*Se puede omitir este compds; use las notas pequefias en el compés anterior.
This measure may be omitted; use the cue notes in the previous measure.
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70 Yo Tengo un Gozo en Mi Alma I Have Joy in My Soul
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91 Ya Viene la Vieja The Old Woman Comes
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*La primera conclusién es opcional; se puede proceder a la segunda conclusién.
The first ending is optional; proceed directly to the second ending.
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Alleluia, the Lord Is Risen

106 Aleluya, el Senor Resucitd
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1. El Se-fior re - su-ci- t6 ] can - te-mos con a - le- gri- a,
2. Mi pe-ca-do— re-di- mid_— Cris- to Dios,_ su-bien-dgal cie- lo,
3. Je-su- cris-to que su-beal cie-lo nos__ man-da que nos que- ra-mos
4. Abo-ra ten-go__ laes-pe - ran-za de que Dios__ siem-pre per- do- na,
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1. de-mos gra-cias al__ Se - for,
2. y por fin a- ho-ra no___ te- mo, B ~ _ .
3. en__ to- dos nues - tros her- ma-nos, 2 le lu ya;
4. que__ Cris-to nun - caa-ban- do- na,
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The Lord Is Risen

El Senor Resucitd 111
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2. Por el Pa que a - mo:
3. Al pe - ca yal do - lor: A - le -
4. Au - na gran su - rrec - cion,
5 Nue - va vi nue - voa - mor,
Re Sol Re Sim Re/La
D G D Bm D/A
i re— z | = 1 |
by Y /1 1 !
G =e=—= —

o OO, L) ) = \\ ; | } !

s — g .

b 3 o T had r ]
K, - !

[ I | ! |

W el —1 I 1 T | )| T | I ]
G——F =z = =4 - - -
o I T

1. Nues - tra vi - daj -
2. Por el Hi - jo,
lu - 3. Ya la muer - te
4. Nos in - vi - ta
5. Ha - ran un mun -
Sol Re Fa$m Sim
G D Ffm Bm
f 4 | | |
; g R T H | 'Y
Wy .4 LAY p=| 0 }\7
T2 = 3 .
Q) OV/ T ;
i 1 N
.4 T | | N
1 il o o 2 - | s
um— : =

] .

\” 2 Y N I T ' T ) T T T . T it |
.S ) I} 1 T 1 1 I T )] i )1 1 | T ui |
D" 7 — — 4 7 — — |
0y} e 4 = N— g

1. Tu - mi - no,
2. triun - fa - dor:
3. él ven - ci6: - le - lu - ya!
4. el Se - nor,
5. do me - jor,
Mim7 Sim/Faf Mim?7/Sol Mi7/Si Re/La La7 Re
Em7 Bm/F§ Em7/G D/A A7 D
Q ﬁu Y T :
y .1 T |} 1 '{

v i I : f A 2 §
e YO J " t } T T

) O3 L I 1 ] 1 I I

LAl 0 ™ i T - - | T
T T I =i - v 7 7
& v ¢ =
Tradicional

Acomp. por Alfredo Morales, FS.C.
Acomp. © 1987, WLP

Pascua/Easter 231



145 Salmo 104: Psalm 104: I Will Sing to the Lord
Yo Cantaré al Senor

Oh Senor, Envia Tu Espiritu
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1. iOh  Se - for, que mi al - ma te ben - di - ga!
2. Con los fru - tos que vie - nen de la tie -  rra,
3. To - dos e - llos es - pe - ran de tya - mor,
4 Tes en - vi - as e so - plo de tu bo - «ca,
5. iGlo-riaa Dios, que cre-ygdes - tas ma - ra - vi - llas!
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1. Oh Dios, ti e - res gran - de, ves - ti - do dees-plen-dor__
2. Oh Dios, nos a - li- men - tas; ti ha-ces ger - mi- nar___
3. Oh Dios, el a- li- men - to; tdi a - bres la ma-no
4. Oh_____ Dios, y son cre - a - dos re-nue - vas la faz__
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[247 Los Magos Que Llegaron a Belén, p. 4]

[4. Al Estribillo |
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[248 Los Peces en el Rio, p. 2]
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{248 Los Peces en el Rio, p. 3]
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249 Mi Virgen RanChera Regional Song to the Virgin of Guadalupe

(G208)
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[249 Mi Virgen Ranchera, p. 2]
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*Como aparece en la partitura, es costumbre extender esta frase. La versién original tiene sélo un compés para esta silaba.
As notated, it is customary to extend this phrase. The original version has only one measure for this syllable.
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[249 Mi Virgen Ranchera, p. 3]
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